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7 Lektionen + Kulturelle Tipps sowie Kommentare und
Erlduterungen zu Sprache und Grammatik

Erste Begegnungen mit der spanischen Grammatik und Kultur

Das Besondere an diesen Lektionen ist ihr Aufbau. Sie orientieren sich an meinem
echten Unterricht, nur in Papierform. Ich habe versucht, die Lektionen lebendig

zu gestalten mithilfe von Hinweisen und kulturellen oder sprachlichen Tipps.

Ihr werdet sehen, es macht Spass!

Das Bestreben dieses kleinen Lehrbuchs ist es, den Leser poco a poco (nach und
nach) und ohne ihn zu Uberfordern, in die allerwichtigsten Grammatikthemen
der spanischen Sprache auf Niveau A1 (absolute Anfanger) einzufiihren.
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2.
Manuel se presenta
Manuel stellt sich vor

Dialogo

Soy periodista
Manuel Ortega Lopez es periodista y trabaja en el centro de Madrid. Hoy nos
habla un poco de su vida.

»,Hola a todos. Me llamo Manolo y soy periodista. Vivo en el barrio de Santa
Ana y trabajo en Cuatro Torres. Tengo 33 (treinta y tres) afios y soy soltero.
Juego al tenis y al baloncesto. Me gusta leer, ir al cine y comer bien. Cuando
tengo tiempo libre me gusta cocinar para mis amigos.*

El vocabulario

soy/ich bin (ser), periodista/Journalist, en el centro de Madrid/im Zentrum
von Madrid, hoy nos habla/heute erzdhlt er uns (hablar/sprechen, reden), un
poco de su vida/ein bisschen von seinem Leben (la vida), todos/alle, el
barrio de Santa Ana/das Santa Ana Viertel (man beachte: Ana wird mit
einem n geschrieben), tengo 33 afnos/ich bin 33 Jahre alt (das Alter wird mit
dem Verb tener ausgedriickt, wir haben das Alter also mit uns dabei, wie einen
Rucksack, den man mit sich tragt. Im Deutschen identifizieren wir uns mit
dem Alter, indem wir das Verb sein benutzen), soy soltero/ich bin Single,
juego al tenis y al baloncesto/ich spiele Tennis und Basketball (jugar a), me
gusta leer/ich lese gerne (leer), ir al cine/ins Kino gehen (ir a), comer
bien/gut essen (comer); cuando tengo tiempo libre/wenn ich Freizeit
habe/in der Freizeit (tener), me gusta cocinar/ich koche gerne (cocinar),
para mis amigos/fiir meine Freunde (para/fiir)



SPRACHE

Im Spanischen stehen uns drei Verbgruppen zur Verfiigung. Die Verben auf
-ar, auf -er, auf -ir. Es gibt feste Regeln, wie wir diese Verben konjugieren
entsprechend des jeweiligen Personalpronomens.

In den meisten Fallen werden die Personalpronomen nicht benutzt, das Verb
steht alleine und driickt durch die Endung aus, auf welche Person es sich
bezieht.

Man sagt also nicht: Yo vivo en Santa Ana sondern vivo en Santa Ana.

Nur in den Féillen, in denen wir etwas hervorheben wollen, wird das
Personalpronomen benutzt.

Zum Beispiel: Antonio lebt in Valencia, ich lebe in Madrid. Antonio vive en
Valencia, yo vivo en Madrid.

Am Anfang beschranken wir uns auf die ersten drei Personen, um die
entsprechenden Konjugationen zu lernen:

1. yo = ich,
2. tu = du,
3. él, ella,usted = er, sie, Sie (Einzahl)

Oben im Text haben wir gerade folgende Verben neu kennengelernt:

hablar, tener (tener ist ein Vertreter der -er-Gruppe und gleichzeitig ein
Vertreter der unregelmaéssigen Verben) und vivir

Schauen wir uns einmal das Konjugationsschema an:
fiir die Verben, die auf -ar enden:
YO / -0

TU/ -as
EL/ELLA/USTED -a

Diese Endungen héngen wir an den sogenannten Verbstamm, der aus der
Grundform minus Endung gebildet wird.



Im Falle von hablar bedeutet es: hablar — ar = habl

Die ersten drei Formen von hablar sind also:
Yo hablo

T hablas

El, ella, usted habla

Die o-Endung in der ersten Person (yo) gilt tibrigens fiir alle drei
Verbgruppen, es gibt nur wenige Ausnahmen.

Fiir die Verben, die auf -er enden:

YO / -0
TU/ -es
EL/ELLA/USTED -e

Die ersten drei Formen von ten -er sind also:
Yo tengo

Tu tienes

El tiene

Man beachte die Unregelmassigkeiten:
nicht teno sondern tengo, dann haben wir einen Doppelvokal ,ie“ statt ,e“.

Fiir die Verben, die auf -ir enden (die ersten drei Formen sind identisch mit
der -er-Gruppe):

YO / -0
TU/ -es
EL/ELLA/USTED -e

Die ersten drei Formen von viv -ir sind also:
Yo vivo

Tu vives
El vive



KULTURELLER TIPP

Manuel heisst mit Nachnamen Ortega Lopez. In Spanien hat man zwei
Nachnamen, die sich aus dem ersten Nachnamen des Vaters und dem ersten
Nachnamen der Mutter zusammensetzen. In vielen Fillen wird der Einfachheit

halber im Alltag nur ein Nachname verwendet, meistens der erste, aber nicht
immer.

Die typische Abkiirzung von Manuel ist Manolo. Aus José beispielsweise wird
Pepe und aus Francisco Paco. Typische Abkiirzungen von traditionellen
Frauennamen sind Pepa von Josefa oder Maria José, Lola von Dolores oder
Conchi von Concepcion.



